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Le Mot du Maire

_ A 1'heure ou nos amis les touristes passent leurs
derniers jours de vacance parmi nous, le présent bulletin est.
distribué dans nos foyers..

IT est e fruit du travail bénévole de 1'équipe de
rédaction habituelle.

D'emblée je 1'en remercie.

Dans les pages qui suivent, vous trouverez, notamment,
le classement des maisons fleuries arrété par lacommission com-
munale qui a arpenté (sur le GMC) nos rues et ruelles vers la
mi-juillet. ; :

A quelques jours prés, cette Commission était suivie
par le Jury d'arrondissement qui nous a classés 2éme.

Les censeurs du département nous ont attribué la
3éme place.

Quels résultats élogieux !

Que tous les participants regoivent par le biais
de ce bulletin mes chaleureux remerciements pour le travail
accompli. I1 démontre que le travail de fleurissement effectué
durant 1a présente année reléve encore une fois d'un excellent
Cri, : :

Avec la participation de tous, nous aurions une ven-
dange tardive.

‘Mais d'ores et déja, j'adresse mes remerciements
les plus chaleureux ‘a tous ceux qui, une fois de plus, contri-
buent @ donner de notre ville cette excellente image de marque
tant appréciée des touristes, envers lesquels nous avons des
devoirs.

Recevez également le meilleur accueil au présent
bulletin. ..

Bonnes vacances...

Robert HERTFELDER




Das Wort des Herrn Maire

Im Augenblick, wo unsere Touristenfreunde ihre letz-
ten Ferientage unter uns verbringen wird gegenwdrtiges Bulletin
in die Haushaltungen gebracht.

Es ist das Ergebnis der freiwilligen Arbeit der Ubli-
chen Redakticnsgruppe.

Ich will mich vor allem bei ihr bedanken.

In den nachfolgenden Seiten finden Sie unter anderem
die Klassierung der Blumengeschmiickten Hiuser, aufgestellt durch
die Gemeindekommission, die etwa Mitte Juli (auf dem GMC) die
Strassen und Gassen besucht hat.

Einige Tage darauf folgte die Prilifkommission des
Kreises, die uns den 2. Rang zuspracht.

Vom Jury des Départements wurden wir als dritte klas-
siert !

Welch lobenswerte Erfolge !

Mogen alle teilnehmer auf dem Weg dieses Bulletins
meinen wdrmsten Dank fir die geleistete Arbeit entgegennehmemn.
Er beweist, dass der dieses dJahr durchgeflhrte Blumenschmuck
wiederum von einem vorziiglichen Jahrgang zeugt. Durch die Mit-
arbeit aller, hdtte es eine Spitlese gegeben. '

Aber jetzt schon spreche ich all denen meinen tiefste
empfundenen Dank aus, die einmal mehr mithelfen, von unserer
Stadt das vorziigliche Bild zu geben, welches die Touristen so
sehr schédtzen. Auch fhnen gegeniiber haban wir Pflichten:

Moget Ihr ausserdem gegenwdrtigem BULLETIN den besten
Empfang bereiten.

Angenehme Ferien.,.

Robert HERTFELDER
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SOUVENIRS DE JADIS

La doyenne du Club Saint-fFulrade, Madame Apolline
MEYER, quiaufété ses 90 ans le § Janvier 1987, membre assidu
de notre groupe des personnes agées, jouit d'une étonnante mé-
Elle a bien voulu livrer aux lecteurs du Bulletin Com-
€s souvenirs d'une vie laborieuse, parfois pénible, mais

me et le courage ont toujours permis de reprendre

us ! Laissons-la parler !

Préface de M. Adolphe NOBEL

00009

Agée de quatre~-vingt dix ans, je veux bien donner

un temps lointain aux lecteurs du Bulletin Com-

Née & Saint-Hippolyte en 1897 j'ai passé mon enfance

] e ma famille avec trois soeurs et un frére ; une
“grand'mére vivait &galement avec nous et nous étions heureux,

malgré des revenus plutdt modestes.

par nous mémes,
goliter consistai

ture,

d'aoit.

Lorsque je suis alléde 3 1'é&cole, ce sont les soeurs
de Ribeauvillé qui enseignaiént, alles &taient de parfaites
éducatrices, certes sévéres mais tras dévouées et compétentes.
Le jour de congé hebdomadaire était le Jeudi. Le matin nos pa-
rents avaient toujours de guoi nous occuper et 1'aprés-midi
nous jouions & toutes sortes de jouets trés simples fabriqués

La classe se terminait d quatre heures. Notre
t en un morceau de pain, ni beurre, ni confi-

L'année scolaire s'achevait & Pdques, C'est & ce
moment que les gargons de quatorze ans et les filles de treize
ans, étafent 1ibérés. J'ai terminé ma scolarité en 1910. Les
grandes vacances de six semaines ne ccecmmengaient qu'au mois

A HoBl1 on

avait aussi quelques jours de vacances.
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Un événement important de notre scolarité et de notre
année scolaire, était la venue annuelle au mois de mai, du Kaiser
Guillaume II 1'empereur d'Allemagne. I1 arrivait par la gare
de Saint-Hippolyte pour monter au Hoh-kdnigsburg dans une ca-
léche a quatre chevaux blancs, une vingtaine d'autres caléches
suivaient. A la Mairie, le Maire, le Conseil Municipal et 1la
Société de Musique étaient rassemblés, les écoliers étaient
rangés le long de la grand'rue. Quand il passait, il fallait
T'acclamer et crier "Hoch, Hoch 'I'", Ta musique jouait 1'hymne
national. L'aprés-midi nous n'avions pas classe.

A part ce jour, l'annZe scolaire s'écoulait sans
interruption. Les excursions étaient inconnues. Je me souviens
d'une seule promenade dans lazForét, surpris par un orage nous
avons di nous réfugier dans la Maison Forestiére.

J'ai donc terminé ma scolarité i Paques 1510, une
nouvelle période de ma vie commengait. J'ai commencé & aider
mes parents dans les vignes et le jardin. Pour les vignes, de
trés mauvaises années suivirent. I1 fallait sulfater fréquem-
ment, mais a 1'approche de la maturité des raisins, le ver de
Ta grappe, "Siilirwurm" attaquait et les grains se dessdchaient
au moment de la vendange, i1 ne fallait cueillir que Tes grains
non malades, et 1'on n'eut pas beaucoup de vin a vendre.

On ne vivait pas trés richement en ce temps 1a. Saint-
Hippolyte comptait beaucoup de familles némbreuses, et aussitot
sortis de 1%école, les ainés, les gargons partaient pour appren-
dre un métier, s'ils n'avaient pas de travail dans la maison
familiale, pour soigner quelques parcelles de vignes et les
filles allaient dans les villes, surtout & Colmar, s'engager
comme bonne & tout faire pour 15 - 20 Marks par mois, selon
les patrons. Les péres de familles n‘avaient pas 1'occasion
de trouver un travail ailleurs, et se faisaient embaucher com-
me Jjournaliers par des viticulteurs plus importants.

La journée de travail (de cing heures du matin i
siXx heures du soir) é&tait payée 2,80 Mark. Mais chague famille
avait une ou deux vaches, un oudeux porcs et au moins deux ou
trois chévres. La miche de pain de cing Tlivres coltait soixante
deux Pfennig, le pot-au-feu du dimanche quatre-vingt scize Pfen-
nig. Et pourtant cn avait deux boucheries, quatre boulangries,
huit épiciers, des artisans, deux menuisiers, deux forgerons,
deux magons, un sellier, deux peintres, deux cordonniers, deux
tailleurs, trois ou quatre couturiéres. II faut préciser que
les habitants allaient rarement en ville pour acheter, ou faire
venir les artisans d'ailleurs.

sl s s



otre .
aiser:
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Avant la guerre de 15714-1518, & 17 ans, Jj'entrais
en place & Beaune comme bonne d'enfants et fenme de chambre,
ol je gagnais vingt-cine francs par mois et aprés & Gérardmer
ol j'ai gagné trente-cing francs. Mais voilda, le ler aoclt 1914,
la guerre &clate et Madame m'a payé mes gages encore en piéces
d'or. Je suis rentrée, et mes parents ont encore pli acheter
un sac de farine blanche pour quarante Mark ; farine qui @était
introuvable aprés. Ainsi, nous avons pu avoir une petite réserve
de bonne farine pour les Fétes de Pdques et de No&l, ou pour
faire un kougelhgf quand mon frére venait du front en permis-
sion,

En 1915, les cartes de rationnement sont apparues
pour le pain, 250 grammes par personne et par jour, pour la
viande c'&tait une fois par semaine. Le café était de ]1'Frsatz
mais pour avoir un café acceptable nous avions toujours la pos-
sibilite de griller de 1'orge pour le moudre dans notre moulin
3 café, Heureusement avec nos deux vaches nous ne manddons pas

e lait,

En 1518, tous Tes objets en cuivre furent réguisi-
tionnés, alambics, bouilloires et cuisiniéres.

En 1917, on vinkt prendre Jes cléches de T'Eglise
{sauf une) ; tout ceci pour &tre transformé en canons et en
munitions.

Trés souvent, des soldats arvivaient en cantonnemantdi
des champs de bataille, des Vosges, du Viel Armand et <u Linge,
Nous avions toujours deux hommes qui arrivaient en repos pour
quelques jourset heureux de pouvoir dormir dans un 1it. Le col-
Tége était plefn: de Jjeunes recrus dent le Forst était le ter-
rain d'exercice. Au loin ¢t méme la nuit, on entendait le gron-
dement des canons sans arrdt, sur les Crétes desVYosges. Pendant
ce temps, Ta liste desitués de la Commune s'allongeait et les
familles vivaient dans une inquidtude permanente pour les péres
et les fils qui se trcuvaient au front,.

Au printemps 1918, beaucoup de troupes revinrent
de la Russie ot la révolution a éclaté, pour éire envoyés en
France, sur les champs de bataille, ol les Allemands ont de
nouveau avancé vers Paris. Mais grice aux Américains, 1'avance
allemande fut arrétée.

Pendant 1'&té 1918, trés chaud, les enflants, au lieu
d'aller en classe, devaient ramasser toutes sortes d'herbe et
de feuilles pour allonger la farine, parait-il ; en effet, le
pain devenait de plus en plus mauvais. Heureusement nous avions
des pommes de terre, mais dans les villes, les gens et surtout
les enfants souffraient de la faim.
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Cette année trés dure pour tous, s'acheva pourtant
de fagon moins pénible,

Aprés une longue période d'incertitude, nous avons
appris que mon frére était prisonnier en France et sain et
sauf. Puis la vendange fut tré&s bonne.

Un Jjour, on apprit que le Kaiser, T'Empereur Guil-
laume Il s'était réfugié en Hollande, et le 11 novembre 1918
ce fut l'armistice. Un immense soulagement entra dans les coeurs
et c'est avec un vrai délire que les soldats francais furent
accueillis partout en Alsace. A Saint-Hippolyte, on avait dé-
Ja auparavant confectionné des drapeaux tricolores et toutes
les maisons étaient pavoisées. Les habitants eurent aussi la
joie; de voir revenir parmi ses paroissiens Monsieur 1'Abbé
Issenhart notre curé, que les Allemends avaient déporté a4 Mu-
nich pendant la guerre 4 cause de son amour pour la France.

R RS

Ce patriotisme ardent, i1 devait d'ailleurs le payer
de sa vie, en 1940, année o0 le Chanoine Issenhart fut arrété g
par la gestapo le 14 décembre 1940 et déporté en Lot-et-Garonne,
ol i1 mourut 15 jours aprés. ‘ g

Suite des souvenirs de
Madame Apolline MEYER dans le prochain
bultdetin communal.
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. ERINNERUNGEN AN LANGST VERGANENE ZEITEN

Madame Apolline MEYER, die mit 90 Jahren das dlteste,
aber auch eines der treuesten Mitglieder des Club Saint-Fulrade
ist, hat gern viele Erinnerungen aus ihrem Tangen, fleissigen,
manchmal mihevollen Leben preisgegeben, im Laufe dessen Mut
und Hoffnung immer wieder alles Schwere Uberwinden halfen.
lLassen wir sie erzdhlen !

Vorwort von H. Adolphe NOBEL
0000l

: Geboren am 6. Januar 1897, in Saint-Hippolyte, bin
ich nun 90 Jahre alt. Ich wurde aus der Schule entlassen an
Ostern 1910, mit 13 Jahren - die Knaben mussten 14 Jahre alt
sein - machdem ich alle Klassen gemacht hatte, mit einem Schul-
entlasungszeugnis.. Dann war ich zu Hause und musste mithelfen,

Es waren auch schlechte Zeiten, Man besorgte die
Reben gutmmspritzte und Schwefelte, aber kurze Zeit vor Herbst,
als die Trauben bald reif waren, stach der Sauerwurm und die
Beeren wurden dirr. Beim Herbsten musste mandiguten Beeren aus-
zupfen. Es gab nicht viel Most zu verkaufen, aber man musste
doch leben. In jedem Haus stand eine Kuh, auch in kleinsten
und engsten Stdllen eine oder zwei Ziegen ; so war man doch
zufrieden, Die grossten Betriebe hatten ihre Tagldhner ; dar
Taglohn im Sommer war 2,80 Mark von 5 Uhr morgens bis 7 Uhr
abends, ohne das Essen. Im Winter war auch nicht viel Arbeit ;
da wurde Holz gemacht, und im Februar, wenn das Wetter gut
wurde, fing man an, die Reben &Shneiden.

- Vor 1914 gab es im Dorf vier Feldhiiter, drei Nacht-
wdchter, einen Weibel, der am samstag durch die Gassen ging
mit einer Schelle, dass man die Gassen reinigt., Diese Arbeit
taten die Kinder.




An Ostern war immer die Schulentlassung oder die
Versetzung in eine andere Klasse. Viele mussten schon aus der
Schule in die Stadt, gewdhnlich Colmar, ihr verdienen (es wa-
ren damals viele Kinderreiche Familien), die Midchen als Haus- |
gehilfin und die Knaben, ein Handwerk lernen. Als Midchen fir
alle Arbeit erhielten sie je nach der HYerrschaft 15 bis 20
Mark im Monat.

In der Schule hatten wir Schulschwestern, die in
allen Fiachern ihr Mogliches taten ; wir lernten gut und beka-
men auch eine gute religidse Erziehung. Herr Pfarrer Kolb war
Pfarrer und ist 1909 gestorten ; wir hatten auch immer einen
Vikar. Der Nachfolger von Pfarrer Kolb war Pfarrer Issenhart,
aus Limersheim geblrtig. Er war 30 Jahre hier. 1914 haben ihn
die Deutschen geholt, weil er franzdsisch gesinnt war, zuerst
ins Gefdngnis nach Strasbourqg und dann nach Minchen bis Ende
des Krieges 1518,

Im August 1914 (Ausbruch des ersten Weltkrieges)
wurden a21le Hinner von 17 bis 45 Jahre eingezogen, Jeden Tag
marschierten ganze Truppenkolonnen durchs Dorf und es war noch
cine grosse Hitze, man reichte des Soldaten frisches Wasser,

Da wusste man : das ist Krieg. Im November hatten wir auch

die ersten Gefallemen : Danner Joseph und Kuder Joseph. In .
den Vogesen donnerten Tag und Nacht die Kanonen und &m Dezember
kamen auch schon die FllichtTinge aus Bohhomme und dann auch :
von Sennhein (Cernay). Sie wurden bei den Familien untergebracht:
und im Collége wurde das Essen bereitet. 1815 kamen dann gie
Brotkarten - 250 Gramm pro Kopf,

Am Anfang war das Brot noch ziemlich gut ; aber es
wurde immer Schlechter. An der Dreschmaschine wurde die Frucht
gewogen i dann bekam man so lange keine Brotkarten. Mutter
hat dann gebacken wund wir haben immer auf der Kaffeemiihle
Gerste gemahlen, und Kaffee zu machen. Fir alles gab es Karten
flir Zucker, Kleider, Schuhe mit Holzsohlen. Auch fiir die Reben
hatten wir keine Bekampfungsmittel ; alles Erzatz. 1917 haben
wir gerade 6 Ohm Wein gemacht. Es musste auch manches liegen
bleiben und die Frauen mussten auch viel Minnerarbedt verrich-
ten. Die Kinder hatten auch nicht immer Schule, besonders 1918. -
Sie mussten in den Wald, Bldtter sammeln ; man sagte, die wurden
gemahlen und unter das Meh)l vermengt. Das Schlimmste aber war !
die stdndige Angst um die Viter und die Sghne, die an der Front
waren, denn die Liste der Gefallenen wurde immer lédnger...

-/th
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Dieses schwere Jahr 1918 brachte jedoch das glick-
Tiche Ende des Krieges. Der deutsche Kaiser war nach Holland
gefliichtet und am 11. November 1918 war endlich Waffenstillstand.
Mit grosser Begeisterung wurden auch in Saint-Hippolyte die
franzdsischen Soldaten empfangen. Dic Einwohner hatten auch
die Freude, Herrn Pfarrer Issenhart wieder zu begriissen. Dieser
grosse Patriot sollte jedoch spdter seine Liebe zu Frankreich
mit dem Leben bezahlen : am 14 Dezember 1940 erneut verhaftet,
diesmal von der Gestapo, wurde er in den Lot-et-Garonne ver-
bracht, wo er 14 Tage darauf verschied,

(Yeitere Erinnerungen im ndchsten
Bulletin)




Lt CLUB VOSGIEN

une association & la portée de tous.

Le Club Vosgien vient de fater, & 1'occasion du week-
end du ler mai, le 15e anniversaire de son existence. La tradition-
nelle Féte Montagnarde du ler Mai avait été ouverte dans ta mati-
née par la messe du 1° anniversaire, célébrée par le Pére HASLER,
curé, et rehaussée par la participation de la chorale allemande
de FRIESENHEIM. Le lendemain, les membres se retrouvérent sur le
parcours de santé pour 1'inauguration de ce dernier, en présence
des é&lus locaux, des représentants de la municipalité, du Comité
Central du Club-Vosgien et des associations locales. Au cours de
cette cérémonie fort sympatique, le Président Claude HUBER ne man-
gua pas d'exposer les principaux travaux déja réalisés par le Club
Vosgien et le rale que la section souhaite remplir dans la vie
de notre localite. . |

15 anntes d'existence peuvent paraitre relativement
courtes si on les compare & la longévité de certaines associations
locales ; pourtant un bon chemin a déja €té parcouru. Nombreux
sont Ceux qui se souviennent encore de cette magnifique sortie aux
sources - au mois de juin 1972. Sous un soleil radieux, 110 person-
nes avaient pris part & cette marche et offraient ainsi aux diri-
geants de cette association naissante, un premicr succes qui en
appelait d'autres. F-rts de cette expérience, ceux-¢i ne tardérent
pas & convoquer la premiére Assemblée Générale qui donna naissance
& la section Club Vosgien de SAINT-HIPPOLYTE le 28 novembre 1972,
sous la rrésidence de Gérard MEVER, ’

Sous 1'impulsion du Président et de son comité, la s
Jeune section démarrait sur les chapeaux de roue. Les premiéres
sorties eétaient I-=roorint fréquentées, et a plusieurs reprises on
pouvait dénombrer 50 60 volre 80 participants. Des marcheurs de
tous les ages s'y retrouvaient avec plaisir, notamment les jeunes
du village qui avaient rejoint en grand nombre leurs ainés du
Club Vosgien.

Ce groupe d'adolescents, bruyants et souvent indisci-
plinés, valait & notre section d'étre treés remarquée, a chacune
de ses sorties, mais Tui offrait en contrepartie un visage dyna- _
migue et entreprenant, prometteur d'un bel avenir. Sous la conduite
de leurs deux responsables auprés du Comité, Alphonse HUMBERT et
Cltaude HUBER (déja !), les Jeunes membres ne tardérent pas a ap-
porter leur contribution et entreprirent en 1974, la construction
d'un bucher, le premier feu de la Bure, qui constitue aujourd'hut
avece la Féte Montagnarde du ler mai, la principale source de re-
venu de notre association.




L'annee 1976, restera une date importante dans les a
nales, car, malgré son jeune age, mais daja forte de 90 membres.
notre section s'offrait e Tuxe de prendre en charge 1'organisa:
tion du congrés du Clw Vosgien les 27 et 23 mai. Plus de 300 pe
sonnes, venues de tout 1'Ust de la France avaient assisté 3 ce
rassemblement annuel et en gardent, aujourd'hui encore, un excel
lent souvenir. ‘

lLa randonnée pédestre a toujours &té 1'une des princy PJ (

pales activités du Club Vosgien. Comme i1 se doit, les marches :
se déroulent le plus souvent dans Jes Vosges et les idées ne mar
quaient pas chez Monsicur RINALDI et 3 1'équipe des guides qu'il
dirigeait. Toutefois, d'autres initiatives prirent corps trés rg
pidement. : :

Celle de Robert BIFCHER, par exemple, qui dés 1974,
organisa sa premiére sortie alpestre, qui constitue depuis notre
péierinage annuel en haute montagne. Avec Robert, c'est Ta monta
gne a l1'etat pur, qui est proposee aux marcheurs les petites |
vallées pittoresques qui, loin des sentiers battus, vivent tran-
guillement au rythme des saisons, et vers les sommets ; les pay-:
sages majestueux et grandioses qui font oublier leg difficultés
et parfois les émotions rencontrées durant T'ascension. .

D'autres randonnées furert organisées par la suite dai
des régions voisines : le Kaiserstuhl. en 76 avee Adollphe NOBEL,.
le Jura Alsacien, la Forét-Noire i plusieurs reprises sous la cor
duite de Ferrnand GEKBER, ot récemment le Jura (Rend LIGNER en 19
ta valléc du Danube (Nichel FRATTINI on 1987) et enfin un projet
dans les Monts du Beaujoiais (Claude HUBER, 1987). Ce programme
de sorties est compléte, chaque année, par une sortie vélo sous :
la conduite du «paciatizte Andrd HINSINGER et les sorties ski de
fond orgarisées par Hubert MEYER, ef{icacement assisté par Marcel
HUMBRECHT, et remplacées lorsque 1'erneigement est insuffisant, |
par des marches d'une demie journée dans leg proches alentours,
généralement guidées par Marlyse LACOM, devenue responsable des
sorties suite au départ Monsieur RINALDI en 1977.

Depuis 1978, le Club Vosgien propose en outre, une ma
che de 5 jours consécutifs dans les Vosges. Minutieusement mise
au point par Etiennce SCHRANZ, cette sortie constitue, chaque ann
un temps fort dans ies activités du Club Vosgien et une expérien
inoubliable pour tous ceux gui y ont déja participé,

Enfin, grdce 4 la participation des forestiers, Jean-
Pierre PENTECOTE et André HINSINGER ainsi que le regretté Gilles .
LEROGNON, plusieurs sorties guidées et commentées se sont dérou-
lées en forét communale, la derniére le 2.6.1985 faisant le point.
notamment sur te probléme des pluies acides dans nos foréts. :
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Quelle que soit leur destination ou les conditions
dans lesquelles elles se déroultent, les sorties pédestres sont
avant tout des moments privilégiés de rencontre, ol se tissent
les liens d'amitié entre les membres ; ces liens qui favorisent
notre action bénévole et lui permettent de s'exercer durablement.

Qui dit Club Vosgien, pense pourtant, avant tout,
aux sentiers, aux panneaux directionnels, aux signes inscrits
sur les arbres, sur les rochers, et qui constituent le fil d'Ari-
ane que suivent tes promeneurs et les randonneurs. Du Nord au
Sud du Massif Vosgien, les sentiers sont entretenus et balisés
par les bénévoles du Club Vosgien et notre section s'est faite
un devoir d'y apporter sa contribution, Au moment de la création
de notre association, de nombreux sentiers nécessitaient un
sérieux coup de pioche ¢t 1'ensemble du balisage était & faire.
Une immense tdche attendait nos bénévoles qui se mirent courageu-
sement au travail, sous la conduitg de 1'inspecteur des sentiers
d'alors, Jean-Paul FLUCK,

Le secteur qui nous a été confié commence a Orschwiller.
Il §'étend jusqu'a Bergheim et Thannenkirch, et monte jusqu'a
1'Hotel du Haut-Koenigsbourg ¢t le Schaentzel.

Les chiffres traduisent d'eux-mémes 1'ampleur des
travaux réalisés par les mcumbres du Club Vosgien., En 1674, aprés
2 ans d'activités, notre petite section avait déjd aménagé quel-
ques 26 kilométres de sentiers, un an plus tard 36 kilométres,
et 88 panneaux directionnels avaient été confectionnés et posés.
La progression s'accuntuait encore pour atteindre en 1978, 40
kilométres de sentiers, 160 panncaux directionnels ct plus de
G00 marques sur les arbres et les rochers. A 1'heure actuelle,
notre association entretien chaque année prés de 50 kilométres
de sentiers, ct depuis la création, 423 panneaux divectionnels
ont &té posés {(compte tenu de la détérioration et du remplacement
d'un bon nombre d'entre eux, auxquels 11 convient d'ajouter
plusieurs panneaux d'information et appels & la propreté dans
tes différentes aires de pique-nique),

Plusieurs personnes ont joué un réle prépondérant
dans la mise en place de ce réseau de sentiers pédestres. Le
plus méritant est, sans conteste, Adolphe NOBEL, dont 1'idéal
pour Ta nature et la cause du Club Vosgien force le respect.
Présent a bon nombre de sorties et journées de service i1 s'est
surtout "spécialisé" dans la confection des panncaux. La grande
majorité de ceux gue 1'on dénombre dans notre secteur porte
la marque de son pinceau &t nul ne connaitra jamais Te nombre
exact de kilométres qu'il aparcouru pour baliser les sentiers,
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Marlyse LACOM a, elle aussi, consacré beaucoup de son
temps a la restauration des sentiers abandonnés ou détériorés,
pour poser des panneaux et seconder Adolphe NOBEL dans le bali-
sage. Les grands travaux d'aménagement et d'entretien sur les
sentiers ont été réalisés par le "gros de 1a troupe" sous la
conduite avisée des deux inspecteurs des sentiers qui n'ont mé-
nagé, en la circonstance, ni leur temps ni leur peine : Jean-
Paul FLUCK et Eugéne HEINRICH gqui Tui succéda en 1983.

Pour rester praticables, certains circuits doivent, .
enfin, e€tre fauchés et débrousaillés plusieurs fois dans 1'année,
Ce travail, variable selon le temps et les saisons, est surtout
assuré par notre dévoué trésorier, Auguste MEYER qui, libéré de
ses obligations professionnelles, s'y consacre avec ardeur.

“Les sentiers sont Ta carte de visite de notre asso-
ciation" se plaisait a dire Monsieur BRAUN, ancien président du
Comite Central du Club Vosgien et te Club Vosgien de Saint-Hip-
polyte est fier de présenter celle qui a élaborée, notamment
grace & quelqg uesbelles réalisations quil jalonnent ses 15 années
d'existence.

La Fontaine du Chevreuil, prés de Ta Gloriette, en
est certainement 1'un des plus beaux fleurons. Pour la sculpter,
Léon FREYDT n'a pas hésité & se transformer en tailleur de pierre,
et travailler pendant prés d'un an sur ce bloc pour lui donner
sa forme actuelle (1977).

Lv circuit de 1'Ancien Vignoble sur la face sud du -
Langenberg et celui du Vailon des moulins, ouverts respectivement
en 79 et 83 par Eugéne HEINRICH et son équipe, rappellent quel-
ques aspects de notre histoire et les activités exercées sur
ces lieux dans un passé encore relativement récent.

Enfin sous 1'impulsion de Claude HUBER, devenu pré-
sident en 1984, Ta section se lance dans 1'aménagement du par-
cours de santé en foret communale de Saint-Hippolyte, preés de
lTa Maison Forestiére du Teufelsloch. Concu et réalisé avec 1'aide
de la municipalité et de T'0.N.F., ce parcours constitue peut-
étre Ta réalisation Ta plus importante du Club Vosgien & Saint-
Hippolyte, au vu des moyens mis en oeuvres. Le président et sa
Jeune équipe eurent fort & faire, en effet, pour aménager le
circuit, monter et mettre en place les 12 exercices proposés,
soit au total quelgues 600 heures de travaux bénévoles, sans
compter le magnifique panncau d'information réalisé par le peintre
de Ta section Rémy MEYBLUM.
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Par ces différentes réalisations, le Club Vosgien de
Saint-Hippolyte entend participer a 1'effort touristique de notre
cité. Les 50 kilométres de sentiers que compte aujourd'hui notre
réseau, constituent certainement une attraction non négiigeable
et un atout supplémentaire pour le tourisme local.

Marcher et favoriser la randonnée peédestre dans notre
région, tel est donc l'objectif du Club Vosgien. De plus en plus
de promeneurs cheminent sur les sentiers, car randonner ce n'est
pas seulement mettre un pied devant 1'autre, c'est communiquer
avec la nature et découvrir, au rythme de ses pas, toutes les
richesses de notre environnement,

e Club Vosgien n'est pas un cercle restreint, réser-
vé a des initiés, i1 vous invite au contraire, & partager avec
ses membres, les joies et les plaisirs de la marche a pied.

Claude HUBER

Président de la section du Club
Vosgien de Saint-Hippoiyte




Composition du Comité

Présidents d'honneur : Charles HUMBRECHT et
Gérard MEYER

" Président : Claude HUBER

Vice-Président et
Inspecteur dés sentiers : Fugéne HEINRICH

Trésorjer : Auguste MEYER

Trésoriére - Adjointe : Dominique HUMBRECHT

Secrétaire : Annie HUBER

Responsable des sorties : Marlyse LACOM

Responsable des travaux : Adolphe NUBEL

Assesselrs : André HINSINGER
- Jdean BOMMENSATT

Léon FREYDT
Robert BIECHER
Hubert MEYER
Michel FRATTINI
Gérard MEYER
Jean-Claude BAGY
Jean KRUMB
Rémy MEYBLUM
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Inauguration du Parcours de Santé
- 2 mai 1987 -
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MEYER René/MUNSCH (HOtel-Restaurant)

JEUDY André - 5 Rue de la Montée

HUMBRECHT Xavier/COLLAONE René - 15 Rue de la Montée
HUMBRECHT Charles (Hétel-Restaurant)

FAHRER Armand - 24 Route du Vin

SONNTAG André - 3 Place de 1'Hétel de Ville
WELISS Richard - 7 Rue du Collége

BLEGER André - 63 Route du Vin

HAEN Rose - 19 Rue de la Montée

RAGOUB Lahoucine (Hétel-Restaurant)

FALTIBOLT Jean - 7 Rue des Remparts

BLEGER René - 10 Rue Saint-Fulrade

HEYBERGER Frangois - 14 Rue du Collége
JUCHERT Ignace Vve - 6 Rue du Collége

MERTZ Etienne - 19 Rue du Collége

WEYH Alfred - 6 Rue des Cigognes

LANGOLF Michel - 8 Rue de 1'Ancien Abattoir
MEYER Marguerite - 9 Rue des Remparts

SIMMLER Maurice - 1 Place de 1'Hotel de Ville
WEISS Denise - 44 Route du Vin

SCHROEDER Alphonse - 5 Rue Charles Bléger
MULLER Marcel - 25 Rue Saint-Fulrade

GASSMANN Raymond - 7 Rue de 1'Ancien Abattoir
LAMBERT Jean-Pierre - 38 Rue du Collége

MEYER Bertrand - 13 Rue Charles Bléger

BLEGER Henri - 2 Rue Saint-Fulrade

JAEGER Jean-Paul - 3 Rue de 1'Ancien Abattoir
SCANDELLA Marguerite ~ 13 Rue des Cigognes
HUMBRECHT Camille - 12 Rue de la Montée
BLEGER Robert - 9 Rue de la Montée




Maisons AVEC Jardin

o e e e e rm e i e e e e e em e e

1. FRITSCH Bernard - 7 Rue du Général de Gaulle
2. BIRG Gilbert - 3 Rue du Général de Gaulle

3. GOLLENTZ Florence - 2 Rue Klein Forst

4, KCEBERLE Edwmond - 2 Rue de la Gare

5. KNIEBIHLI André - 9 Rue du Général de Gaulle
6. OPPERMANN André - 16 Avenue de 1'Europe

7. STERMANN Aloyse Vve - 12 Rue du Général de Gaulle
8. NOBEL Adolphe - & Rue Klein Forst

9. FOUQUET Patrick - 18 Avenue de 1'Europe

10. BAGY René - 5 Place du Tiltleul

11.  KLEIN Raymond - 14 Rue de la béme D.B.

12. BYUCHER-VOGEL Jean-Paul - 85 Route du Vin

13. EGELE Raymond - ZO_Avenue de 1'fLurope

14, KOEBERLE Jean - 22 Route du Vin

th. BEVILACQUA Giutia - 12 Avenue de 1'Europe
16, KOEBERLE Alphonse - 12 Rue de la 5éme D.B.
17. KUSTER Alphonse - 23 Avenue de 1'Europe

16. HKAEN Alphonse - 7 Rue du Général de Gaulle
19. MEYER Auguste - 110 Route du Vin

20. MEYER Gérard - 102 Route du Vin

21. ILTIS Jacques - Schlossreben

22. RAFFATH Claude - 3 Avenue de 1'Europe

23. WACH Jean-Marie - 6 Rue de Ta Paix

24. DOCHTER Pierre - 7 Avenue de 1'Europe

25. HERTFELDER Robert - 93 Route du Vin

26. KIENTZEL Joseph - 6 Rue du Parc

27. VOGEL Charles - 4 Rue du Général de Gaulle
28. FONNE Eugéne - 6 Rue Klein Forst

29. KOEBERLE Georges - 15 Rue du Général de Gaulle
30. MULLER Gérard - 6 Rue de la 5éme D.B.




Apprendre & lire ... aussi 1'affaire des Parents

I. - Aprés trois années de classe maternelle,
dont 1'importance est capitate dans 1'acquisition des pre-
requis nécessaires a 1'apprentissage de la lecture (voir le
dernier bulletin communal}, les enfants entrent au cours
préparatoire.ppprendre & lire, savoir lire, sera décisif
pour 1'avenir de Y'enfant, car la lecture est.indispensable
pour réussir dans toutes les matiéres, méme en calcul. En
effet, comment résoudre les problémes dont on ne saurait
ni Yire, ni comprendre 1'énoncée 7

II. - Comment apprendre a lire 7 Les nombreuses
recherches et apprnches scientifiques sur 1a maniére de lire
ont abouti & différentes méthodes, qui ont succedé a celle
que tous les parents ont connu ; la méthode du "b-a - ba"
appelée aussi méthode analytique. Actuellement, la méthode,
Issue des toutes derniéres recherches en la matiére, est
ta méthode globale. La lecture y est présentée, tel un sys-
téme idéographique, comme dans le chinois, qui, & chaque
mot, fait correspondre un dessin différent. Ainsi, l'enfant

doit mémoriser globalement le mot et 1'idée que ce dernier
fait naitre dans son esprit.

le chienl‘_:>

Il est scntifiquement prouvé que 1'enfant pour-
rait, au cours de sa.scolarité primaire, en retenir suffisam-
ment pour acquérir une lecture idéovisuelle, sans oralisa-
tion. {(Oraliser = transformer en sons}. 11 passerait ainsi
directement de 1a vue d'une phrase, a 1'idée qui s'en dégage,
sans étre obligé de la prononcer. ]l est considéré commeacqguis
le principe que, savoir lire, c'est "lire des yeux” en attribuant
directement un sens aux signes graphiques sans étre obligé

de les oraliser. Emettre, & haute voix, une suite de sons dont
on ne saisit pas le sens, n'est pas lire.

111. - Ce que je crois : Je considére comme
évident le principe sur "TTart de Tire" présenté ci-dessus.
Par quelle méthode Jje me propose d'y parvenir 7 Sans m'enga-
ger & fond dans 1'une ou 1'autre, je retiendrai de chacune
une partie. Au début de 1'année, pendant quelgues semaines,
les enfants apprendront par coeur et globalement un certain

nombre de mots (méthode globale pure). Le but est de donner
a I'enfant un ensemble de mots qui me permettra d'éviter
dans les legons de lecture, la monotonie et la pauvrete tant

reprochées, et a juste titre, & la méthode ancienne du "b-a -
ha',




Ensuite commencera une &tude systématique des dif-
férentes consonnes et des syllabes qui en découlent (méthode
analytique) a partir d'un dessin ou d'une histoire, une phrase
sera retenue, étudiée, découpée en mots que 1'on mélangera en
vue d'une reconstitution. Le corpus de mots dé&jd connus en sera
enrichi; En plus, d'un mot de la phrase sera extraite une syl-
labe (ba) puis une consonne {b) qui sera étudiée systématique- .
ment. Le bagage de mots acquis Tes premidres semaines, permettra.
de présenter la syllabe et Tes mots dérivés dans des petits :
textes plus riches et plus intéressants pour les &léves. Afin
d'éviter que la lecture répétitive, laborieuse, mais toutefois
nécessaire, du cortége de mots 1iés a4 une syllabe ne dégolte
Ttenfant de la lecture, cette activité ne devra pas étre
présentée sous 1'étiquette "lecture" mais "déchiffrage".

Ce travail devra étre systématique, exigeant en pré-
cision (ex : balle n'est pas ballon et auto n'est pas voiture")
et répeté jusqu'd ce que ce soit su par coeur. En revanche, la
lecture des textes présentée sous T'é@tiquette “"lecture" devra
8tre agréable, en évitant les répétitions (maximum 2 fois) sauf .
si lT'enfant y trouve plaisir. I1 ne faudra pas interrompre l'en-
fant & chaque instant méme s'i1 remplace Te mot balle par bal-
Ton et ceci tant que le sens du texte est respecté., Je consi-
dére que 1'enfant a compris le texte méme s'il dit “"balle" au
tieu de "ballon" ou "pére" au lieu de "papa". S$'il reste accro-
ché sur certains mots, les lui Tire sans le laisser chercher
trop longtemps. Trés vite la bibliothéque Teur sera ouverte
pour qu'ils ajent accés & d'autres textes gqui seront Tus avec
les parents dans le méme état d'esprit. Pourquoi ne pas aider
parfois le jeune lecteur & faire quelques essais de lecture
dans le journal ? Dans 1'ensemble la lecture devra &tre pré-
sentée de fagon globale. I1 n'est pas wmauvais que 1'enfant &
partir d'un repére (bri) devine un mot partieliement {(brioche).
IT pourra Tire brioche, méme s'il ne reconnait que bri,

Je tre've en revanche trés mauvais qgue chaque mot
soit systématiquement découpé en syllabes sans avoir aucun droit
a recouvrir a la mémoire et & la vision globale du mot. Et j"ai
pu observer des enfants sérjeusement ralentis dans leur apprentis:
sage par la faute des parents gqui les faisaient travailler de '
la sorte,.
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Ce sont des enfants souvent consciencieux qui font
ce qu'‘on leur a montré, "ils entrent dans les wmots, téte baissée,
en les prenant & un bout et en les Taissant & 1'autre, en ne
les voyant jamais en entier et en transformant chaque segment
en sons”. (Jean Foucambert)

Les parents doivent faire confiance dans la méthode
de lecture choisie par 1'instituteur et dans la compétence et
1'expérience de ce dernier. Quant & 1'instituteur, il ne pourra
réussir que s'il peut s'appuyer sur 1'aide et la coopération
des parents par un travail régulier, fourni & la maison, dans
J'esprit de la méthode.

Etienne SCHRANZ

P.S. : 11 est vivement recommandé aux parents des enfants qui
entrent au cours préparatoirce de venir & Ya réunion qu
loeur sera proposée en début d'année scolaire.

o 0 o




Les sujets de tension s¢ renouvelant sans cesse,
vers Ta fin du 18¢ sidcle, Ribeauvillé proposa le partage des
terres communes en 7 parts égales, mais exigea aussitdt un par-
tage en proportion du nombre d'habitants des communes concernées,
La protestation des 6 autres partenaires ne sc¢ fit naturelle~
ment pas attendre. Jusque 1&, tous les frais d'entretien des
chemins, ponts etc... avaient été répartis en parts égales en-
tre tous., Il n'y avait aucune raison qu'on se base sur le nom-
bre d'habitants pour Ta partage du Ried. Tout le monde restant
sur ses positions, ce n'est qu'aprés vingt ans de discussions,
en 1808, malgré les protestations renouvelées de Ribeauvillé,
qu'un décret impérial de Napoléon ler, ordonna la division en
parts égales, situation maintenue depuis, :

Les 100 hectares de terres attribuées & chaque com-
mune furent dorénavant exploités a la guise de chacune. Comme
il s'agissait en majeure partie de prés, et 1'élevage et 1'em-
ploi des bétes étant restés fort longtemps une des principales
ressources des habitants, les terres furent réparties chaque
année entre ceux-ci comme prés d¢ fauche et, en automne, comme
paturages. Les bidtes, menées dans le Ried par des chemins encore
dénommés aujourd'hui "Vichweg" (Chemin du bétail) y étaient
gardées par des bergers choisis par les communes respectives,
qut disposaient 1d-bas dc grandes &tables pour y loger et y
mettre, en cas de nécessité, leurs protégés a 1'abei.

En comptément, voici quelgues conditions de salaire
de ces gardiens de bétail au siécle dernier

) En 1850, le gardien touchait 1,25 Fr. par cheval et
2 décalitres de céréales (orge}. 11 était responsable de chaque
béte et devait présenter un cautionnaire.

En 1863, pour la période du 24 juin au 11 novembre,
lTe vacher percevait 3 Frs par vache. ‘

En 1880, par trimestre, la rémunération était de
50 centimes par vache, 20 centimes par mouton et 1 Fr., par cheval.

, En 1893, le gardien était payé 4 marks par téte de
bétail et un double-décalitre de céréales. On mettait gratuite-
ment une parcelle & sa disposition personnelle,

I1 était chargé de la vente du fumier ramassé dans
le parc & bétail, et ce, au profit de la commune ; 11 lui était
interdit d'accepter du bétail étranger et il devait tenir la
liste exacte des bétes grdées ; i1 awit & ramener au village,
chaque matin, les chevaux ou les boeufs dont les propriétaires
avaient besoin ; 11 était responsable de tout dommage arrivé
au troupedyu par sa faute. En raison du nombre de bétes qui lui
eétaient souvent confiées, le travail du gardien -jusqu'd ta St.
Martin- n'était pas de tout repos !

Derniére remarque : St 1'on connait tous les détails sur le parta-
ge des terres en 1808, on ignore totalement quand et comment les

sept communes sont devenues propriétaires du térritoire en question.

Adolphe NOBEL

(d'aprés une Chronique de 1'Abbé Vendelin
Meyolum ancien curé d'Orschwiller)




DIE GEMEINMARK {Das Ried)

Ustlich von Saint-Hippolyte, zwischen den Waldungen
von Sélestat und dem Colmarer Ried, ersirecken sich 700 Hektar
Wiesen, die den Gemeinden Ribeauvillé, Guémar, Ohnenheim, Elsen-
heim, Bergheim, Saint-Hippolyte und Orschwiller gehdren. Seit
vielen Jahrhunderten besteht dieses Gebiet unter dem Namen
"Gemeinmark", oder “Ried”. Die Benutzung durch die sieben Gemein-
den geht mindestens zwei Jahrtausende zurilick, Schon bevor dieRomer
ing Land kamen schlossen sich in der Rheinebene Einwohnergruppen
zusammen, um gemeinschaftlich die in der Nahe ihrer Siedlung
gelegenen Boden zu bebauen., Welches ist der Ursprung unserer
Gemeinmark ? Die glaubhafteste Erkliarung finden wir in der Schen-
kung Karls des Grossen an Fulrad (im Jahr 774) durch welche
die Kigster Saint-Hippolyte und Liépvre Eigentimer der sogenann-
ten "Marca Gasmaringa" {(die Mark von Guemar) wurden. Die 700
Hektar Boden kamen alsdam unter den Schutz der Herren von Rap-
pottstein (Obermarkherren) und wurden als Gemeinmark von den
sieben obengenannten Gemeinden bebaut, jahrhundertelang gemein-
schaftlich.

Dies konnte natirlich nicht vollbracht werden, ohne
dass strenge Verordnungen eingefihrt aber auch von allen ein-
gehalten wurden. Und die markmeister, zwei fiir jede Gemeinde,
hatten dafir zu sorgen, dass das ganze Jahr hindurch alles orden-
tlich ablief, Zu Pferd ritten sie oftmals die Grenzen der Mark
ab, um die Marksteine zu Kontrollier n, um den Zustand der Wege,
der Wasserlalife, der Bricken zu priifen, Bewdsserung im Falle
von Trockenheit worzusehen. Sie waren es auch, die Klagen hervor-
brachten gegen die¢ Obermarkherren, die Herren von Rappoltstein,
weil diese versuchien, sich Rzchte anzueignen, G¢ie nichts zu
tun hatten mit ihren Pflichten der Oberaufsicht, So bildeten
Bergheim, St.Pilt und Orschwiller schon 1363 ein "Schutz-und
Trutzbindnis" gegen die Herren, um gegen ungerechten Anspriiche
zu kampfen ! Dann gab es auch Schwierigkeiten mit den einzelnen
Gemeinden zu bescitigen. 1520 hatte Ohnenheim "fremdes Vieh"
auf die Weiden gelassen, und musste bussen |

Jedes Jahr wurden die Einwohner der 7 Gemeinden zu
"Schwortagen" bestellt, an welchen die Markmeister, die Hirten
"schworen" mussten, alsowreidigt wurden. Bei diesen grossen
Versammlungen auch alle Fragen des Allgemeinwohls besprochen,
aber auch Diebstdhle an Ernten, Vieh, Holz, Wildern, gebrand-
markt., 1554 hatten Missetdter zweimal "Pferrich und Hirtenhitte”
von Elsenheim und Ohnenheim niedergerissen und wurden schwer
bestraft. Dass diese Rechtsaffdren ernst genommen wurden beweist
der Umstand, dass die Gemeinmark iber einen eigenen Scharfrichter
verfligte, der dafir zu sorgen hatte, mit spezieller Behandlung
widerspenstigen Einwohnern den Gemeinschaftsgeist einzupragen,
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Jedoch gab es immer wieder Reibereien.

Un dieselben endgliltig zu beseitigen wurde 1788 von
Rappoltsweiler vorgeschlagen, die Mark einfach zu teilen, so,
dass jedes Dorf auf seinem Teil Meister wire. Aber Rappoltsweiler
schiug ebenfalls vor. das Gebiet nach der Kopfzahl der Einwohner
aufzuteilen, was natlirlich bei den anderen Partnern heftigen
Protest hervorrief, waren doch bis dahin alle Unkosten gleich-
mdssig unter alle verteilt worden. So dauerte es noch 20 Jahre,

.bis 1808 ein kaiserliches Dekret von Hapoléon ler die Teilung

der Gemeinmark in sieben gleiche Teile sanktionnierte, so0 wie gie
heute noch besteht.

Von nun an verwaltete jede Gemeinde ihren Anteil
von 100 Ha. Da es sich besonders um Wiesen handelte und die Vieh-
zucht noch lange fir viele ein Haupteinkommen bildete, wurden
die Wiesen im Sommer gemdht und dienten im Herbst als Weiden.

- Die Tiere wurden dann lber den sogenannten VYiehweg ins Ried ge-

flihrt, hatten dort ihre Hiter und Pferche und Stallungen.

Zusatzlich noch einige Angaben Uber Lohnverhdltnisse
der Hirten

-1787 hatte Sankt Pilt einen Rosshirt und einen Ochsen-
hirt. :
: - 1850, bezog der Hirte 1,25 Franc pro Pferd und 2 Déca-
litres "Moltzer und Geste". Er war haftbar flr jedes Pferd und
musste einen Blirgen stellen.
-1863 gab es pro Kuh 3 Fr, vom 24. Juni bis 11. November.
-18%0 war der Lohn vietel Jjdhrlich 50 centimes fiir
Jedes Schaf, 1 Fr. filir jedes Pferd, ausserdem 1/2 Sester Moltzer
und Gerste.
: -1893 erhielten die Hirten fir jedes Stilick Vieh 4
Mark und ein Sester Frucht. Sie bekamen ein Stick Feld zum Anp-
flanzen. Sie mussten aber den Mist vom Pferch filir die Gemeinde
versteigern, ein Verzeichnis ihrer Herde filihrea ,dlrften kein
fremdes Vieh aufnehmen, mussten morgens Ochsen und Pferde heim-
bringen, wenn die Eigentiimer es brauchten, waren fir jeden selbst-
verschuldeten Schaden, oder durch das Vieh, haftbar. Das Vieh
war bis zum Martinstag zu hiiten. : '

Eine Tetzte Bemerkung : Uber die Teilung der Gemeinmark
(1808) weiss man genau Bescheid. -Wann und wie die sieben Gemeinden
Eigentimer des Gebiets wurden ist geschichtlich nicht nachweisbar.

Adolphe NOBEL

{Nach Angaben aus der Chronik von
Pfarrer Meyblum - Orschwiller)




HISTCIRE DE LA VITICULTURE EN ALSACE

1. - Epoque Romaine

L'influence de la viticulture Romaine est manifeste
dans notre région. Apré&s la conquéte de la Gaulle par Jules César
et la mise sur pied d'un vaste empire qui s'étend de 1'Espagne &

la Mer Noire, les Romains s'installent dans ces nouveaux territoires.

L'usage du vin fait partie de leurs habitudes alimentaires et la

culture de la vigne suit de prés la conquéte. De nombreux bas reliefi

Malenheim et Rouffach attestent cette présence).

La culture de la vigne en territoire conguis prit
d'ailleurs une telle extension que ces vins concurrencérent ceux

produits en Italie. A tel point qu'un édit impérial ordonna qu'on
en arrache une partie.

2. - Invasions Germaniques

Les grances invasions qui entrainent la chute de 1'em-

pire romain ravagent les vigobles mais ne les détruisent pas, la
culture &tant maintenue par les Gallo-Romains restés en place..

En 589, Grégoire de Tours, dans son histoire des Francs,
parle de la condamnation au travail des vignes.

Charlemagne (742-814) encourage a son tour la viti-
culture, publie des lois destinées & protéger les nouveaux vigno-
bles et se préoccupe de 1'écoulement des vins.

-

3, - VIle au VIIIe siécle

L'introduction du Christianisme et son développement
donne au vin un rdle nouveau, celui d'&tre avec le pain un élément
fondamental des pratiques religieuses.

L'Eglise et les couvents deviennent ainsi trés rapi-
dement des foyers de développement de la viticulture ainsi que
de la production de bon vin.

I1 est donc possible de dire que la vigne a Saint-

Hippolyte est aussi ancienne gue la création du couvent par Fulrade.
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4, - Xlfe sidcle

i Codefroy de Viterbo (proche de Barberousse) ne con-
nait pas de vignoble plus étendu que celui-ci.

5. - XVie siécle

Philippe de Montaigne note dans son journal "des co-
teaux pleins de vignes, les plus belles et les mieux cultivées
et en de telles étendu s que les Gascons qui étaient 1a disaient
ne Jjamats en avoir vu -utant",

Ces vignes étaient : - propriétés de 1'fglise
des Signeurs
des Bourgeois
des Viticulteurs

- " - - N
A cette époque or apprend également & connaitre de
mieux en mieux les fagons culturales et les méthodes de vinifi-
cation. De méme, les premiers réglements apparaissent

- interdiction d'ouiller

- de rajouter de l'eau de vie

- de mettre du sel, du soufre ou d'autres produits
- de le colorer :

(Réglement de Colmar 1437)

"Leis Vins doivent &tre purs, sans mélange, honnétes
et droits",

“La plus grande partie des vins était fournie par des
vignes ordinaires de rendemert élevée. Mais il y a également
des cépages nobles “vinum nobile" qui donnaient une espéce d'Edel-
zwicker,

A partir du XVIe siécle les cépages nobles prirent
l'avantage.

Muscat dés 1500

Clevner (Pinot) 1551 de méme que le Traminer
Tokay 1750

Riesling mentionné en 1644

(Chasselas ot Sylvaner seulement au 19e siéclel.




Dc meme, 11 existe certains vins rouges de qualiteé
auxquels quelques localités doivent leur réputation.

- Saint-Hippolyte au pied du Haut-Koenigsbourg
- Ottrott au pied du Mont Sainte-0dile

- Turckheim "Turkenblut"”

- Rouffach

6. - XVile siécte

La querre de 30 ans malmena terriblement le vignoble.
Mais sitot celle ¢i terminée, i1 y a une grande progression,
A tel point que 1'intendance frangaise dut en limiter la plan-
tation car celle-ci se faisait au détriment du ble.

7. - Révolution ot Epeque Napoléonienne

I1 vy a augmentation des ventes & cause des mouvements
de troupes. On estime Ta consommation de 1'armée & 400 hi/jour,

A partir de 1850, apparition des maladies importées
d'Amérique (0T7dium Mildiou) d'autant plus graves que les moyens
de lTutte étaient inexistants.

8. - Occupation Allemande de 1870

fa situation du vignobie se dégrade car les marchés
allerands ne s'ouvrirent pas aux Vins d'Alsace.

I1 y a également des nouvelles maladies (Philloxéral,
ver de la grappe) qui causérent d'énormes dégats,

Les surfaces de 26.400 ha en 1870 passent & 23.300
en 1890,




conversion

lLa profession réagit par

- la création d'instituts de recherches

te changement des méthodes de cultures (palissage)

Ta création de nouveaux cépages resistants aux
maltadies (hybrides)

w2
1
j—
W2
J—
co

Concurrence avec les vins courants francais et re-
en vignoble de qualité.

Auguste KLEIN

Groupe des Jeunes Viticulteurs




Geschichte des Weinbaus im Flsass

1. - Romische Periode

Der Einfluss des rdmischen Weinbaus st in unserer
Gegend unbestreitbar. Nach der Froberung Galliens durch Julius
Caesar und der &rilndung eines Reiches, das sich von $panien bis
zum Schwarzen Meer erstreckte, setzten sich die Rémer in diesen
neuen Gebieten fest. Der Gebrauch des Weines gehdrt zu ihren
Erndhrungsgewohnheiten und der Anbau der f eben Folgte bald der
Eroberung. (Zahlreiche Gebiete wie Marlenheim und Rouffach zeugen
von dieser Anwesenheit). Die Kultur der Reben nahm in den eroberten
Gebieten librigens eine solche Ausdehnung, dass die erzeugten Weine
denjenigen aus Italien Konkurvenz machten, so, dass auf Kaiserli-
chen Befehl ein Teil ausgerissen werden musste.

2. - Germanischer Einfall

Die grossen Invasionen, welche den Sturz des rodmischen
Reiches herbeifihren, verheeren dije Rebberge, vernichten sie je-
doch nicht, da der Anbau durch die auf der Stelle verbliebenen
Gallisch-Romer aufrechterhalten wird. Im Jahr 586 spricht Grégoire
von Tours in seiner "Geschichte der Franken" von Verurteilungen
zur Arbeit in den Reben.

Karl der Grosse (742-814) ermutigt seincrseits den
Weinbau, erlailit Gesetze zum Schutz neuer Weinberge und sorgt fiir
Absatz des Keines,

3., - 7. bis &. Jahrhundert

Das Aufkommen des Christentums und seine Ausbreitung
geben dem Wein einen neuen Wert, und zwar mit dem Brot e¢in Grunde-
Tement der religidsen Ubungen zu sein, Kirchen und Kldster werden
zu Férderern des Weinbaus und der Erzeugung guten Weins. Es ist
somit anzuehmen, dass derRebbau in Saint-Hippolyte so alt ist
als die Griindung des Klosters durch Fulrad.
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4. - Weitere Entwicklung

12, Jahrhundert - Gottfried von Weerbo (verwandt
mit Barbarossa) behaptet, kein grésseres Weingebiet zu kennen
als dieses,

. 16. Jdahrhundert - Philippe de Montaigne spricht in
seinem Tagebuch von "Higeln voller Reben, die schinsten und
best unterhaltenen, auf solch grossen Fldachen, dass die Gasko-
gner, die hier waren, behaupteten, noch nie so viele gesehen
24 haben,"

Diese Reben waren Eigentum der Kirsche,
- von Schlossherren,
- - von Stadtbiirgern,
- der Winzer

In dieser Zeit lernt man auch immer besser die Anbau-
arbeiten durchzufiihren, sowie die Methoden fir die Pflege des

Weins. Ebenfalls werden die ersten Vorschriften erlassen

Es ist verboten Wein nachzufiillen, Schnaps zuzusetzen,
Salz, Schwefel oder sonstige Produkte beizugeben, zu firben !

(Anordnung der $adt Colmar,
1437)

i

“Die Weine sollen rein sein, unvermischt, redlich
und recht "

Der Grosstteil der Weine wurde aus gewdhnlichen Reben
erzeugt, solchen mit hohem Ertrag. £s gab jedoch auch Edelgewichse
("Vinum nobile"), die eine Art Edelzwicker ergaben.

Vom 16. Jahrhundert ab bekammen die Edelgewidchse
den Vorzug, so Muscat, ab 1500, Clevner (Pinot) (1551), sowie
auch der Traminer ; Riesling wird 1644 vermerkt. (Chasselas
und Sylvaner erst im 19. Jahrhundert). :

Ebenfalls gibt es gewisse Qualitidtsrotweine, denen
eginige Ortschaften ihren Ruf verdanken

Saint-Hippolyte, am Fusse des Haut-Koenigsbourg
Ottrott, am Fusse des Odilienbergs

Turkheim "Turkenblut"

Rouffach




17. Jahrnundert - burch den Dreissig-Jdhrign Krieg
wurde der Weinberg ibel zugerichtet. Aber sobald dieser beendet
war, stellten sich grosse Fortschritte ein, in dem Masse, dass
die franzésische Aufsichtsbehirde die Anpflanzungen begrenzen
musste, da dieselbe sich unglinstig auf die Weizenanpflanzung
auswirkte.

5. - Revolution und Zeit Napoleons

Der Weinhandel nimmt zu, dics wegen der zahlreichen
Truppenbewegungen, Schdtzungsweise betragt der tdgliche Verbrauch
der Armee 400 hi,

‘ Gegen 1850 erscheimn aus Amerika eingefiihrte Krank-
heiten (0Fdium, Meltau...), die sich umso schlimmer auswirken
als Bekampfungsmittel unbekannt sind.

6. - Deutsche Besetzung 1870

Die Lage des Reblands verfdllt, da die deutschen
Mirkte den Weinen aus dem Elsass nicht gedffnet sind. -Auch
treten neue Schadlinge auf (Reblaus, YWurm), die ungeheure Scha-
den verursachen. -Die Anbaufldchen von 26400 Ha (1870) gehen
bis 1850 auf 22300 Ha zurick.

Die Winzer verteidigen sich durch Schaffung von Fors-
chungsinstituten, Anderung der Arbeitsmethoden (Spalierbildung),
Schaffung neuer, widerstandsfahiger Gewachse (Hybriden),

Konkurrenz mit den innerfranzésischen Tischweinen
und Umstellung auf Qualitdtsweine.

Auguste KLEIN

Groupe des Jeunes Viticulteurs




- DEPLIANT TOURISTIQUE -

Dans ung situation économique difficile, i1 est vital
pour une entreprise ou un groupe d'entreprises de communiquer
avec les consommateurs pour faire connaitre ses produits.

Fort de cette constatation, le groupe des jeunes
Vignerons de Saint-Hippolyte a d&cidé de wmener une action publi-
citaire commune d 1'ensemble des Viticulteurs du village.

Aprés de longues concertations sur la réalisation
de ce projet, le G.D.J.V. a décidé la réalisation d'un dépliant
présentant le village et 1'originalité de ses vins.

L'accent a &té porté sur le Pinot Noir de Saint-Hip-
polyte qui a jouit au cours des si&cles écoulés c'une grande
notoriétd et inspiré nombre de Poétes, amateurs de bons vins.

Le dépliant se présente sous deux formes

- 1'une non personnalisée est destinée & &tre distri-
buée dans les Offices du Tourisme.

- 1'autre dont la premiére page est différente selon
les entreprises est destinée aux clients de ces
derniéres.

Auguste KLEIN

Groupe des Jeunes Yignerons
& Saint-Hippolyte




ont longternps valu a Saint-Hippolyte
une place a part, Bien qu'établi en tefre
on_ne peut plys alsacienne, le monastere
.. que fonda l'abbé Fulrade vers I'an 760 et qui
devint Sant-Hippolyte, a été six siccles durant la pro-
priété du Duché de Lorraine. Mais histoire du boury,
marquée par ce destin particulier, est surtout étroitement
liée a celle du vignoble alsacien. La vie méme est,
restée jusqu'a ce jour rythmée par le travail de
vigne, Et la science des vignerons a déve-
loppé de E'{att de profondes racines. Les
terroirs du «Schossrebens et du « Geisberg »
s'étagent au pied du chateau du Haut-
Koen_zgsbourﬁ sur: les collines sous- _
vosgiennes; la miirissent les cépages qui
font la réputation du liew. Et particulierement
le pinot noir - le ROUGE DE StHIPPOLYTE
dont ces vignes sont le berceau.

Page intérieure

du dépliant touristique créé par
le G.J.V. de Saint-Hippolyte
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LES HUILES USAGEES

En 1986, plus de la moitié des huiles usagées récu-
pérables n'a pas été officiellement collectée en vue d'un recy-
clage. L'huile usagée est brllée 3 1a place du fuel, jetée dans
la nature ou exportée sans contrdle,

On a récupéré, en Alsace, au courant de 1'année 1985,
3.746 tonnes d'huiles usagées alors que les guantités récupé-
rables étaient estimées, pour la méme annéde, & 6,960 tonnes.
De plus Te rendement de 1a récupération a encore baissé : 2.819
tonnes pour 198&.

Sans doute, est~ce l'effondrement des prix qui pous-
se les individus & dévier 1a loi de 1975 organisant la récupé-
ration des huiles usagées. A la meilleure épogue, 1'huile usagée
était payée 25 centimes le kilo. Ce prix est tombé& d 5 centi-
mes en juillet 1986, puis & 0,5 centime Te mois suivant,

Tous les matériaux de récupération connaissent des
baisses de prix qui découragent les efforts.

Néanmoins, le bon sens et le respect de chacun vis-
a-vis de son entourage devraijent convaincre du bien fondé de
régénérer les huiles usagées. Trois litres d'huile usée produi-
sent deux Titres d'huile neuve (la facture pétroliére de Ta
France se verrait un peu allégée). Outre le géchis économique,
existe -le risque de disperser dans Ta nature des produits dan-
gereux et toxiques. En effet, 1'huile briiTée produit de la dio-
xine et, lorsque d'aucuns utilisent cette huile usagée pour
lTe chauffage par exemple, ils ne peuvent ignorer Tes risques
encourus. ‘ g

Rappetlons, ici, les points de collecte

accessibles aux particuliers

COLMAR, Rue Curie (CORA} - avenue de la Foire aux Vins
(Ateliers Municipaux) '

SELESTAT, Route de Colmar (MIGROS)
Ramasseurs agréés : Socié&té pour Te Ramassage et la Régénération

““““““ des Huiles Usagées (SRRHU), Mulhouse - Tél. :
89.44.14,05 . Strasbourg - Té&l., : 88.44.22.75




EXPROPRIATION : la Commune gagne au Conseil d'Etat

Comme on s¢ souvient, le Conseil Municipal de Saint-
Hippolyte avait décidé, fin 1981, de procéder & 1'extension de
son lotissement Gross-Forst en y incluant les terrains situés
de part et d'autre de la rue de ta Chapelle. Pour ce faire, 11
a fallu recourir & 1'expropriation de 40 ares de vignes apparte-
nant aux époux Koeberlé Edmond, une transaction & T'amiable ayant
échoué

Une enquéte publique fut prescrite et nmenée a bien.
Elle se solda par un avis favorable pour la Coummune,

Le Ministre de 1'Agriculture donna également son accord,

Par jugement du 15 mars 1882, le Juge de 1'expropria-
tion confia la propri@té de ces vignes & la Commune.

Les époux Koeberlé, é&tant toujours opposés & ce pro-
jet, formérent un pourvoi contre le P.0.S. (Plan d'occupation
des sols) et un second contre 1'expropriation.

Sur Te PGS, le Tribunal administratif de Strasbourg
leur donna tort, dans son Jjugement du 5 juin 1984.

Par contre, ce méme Tribunal estima que les terrains
servant actuellement & 1'aménagement des courts de tennis étaient
constructibles. Fort de cette conviction, il donna raison au
couple Koeberlé,

Saisi du litige, le Ministre de 1'Intérieur confia
cet épineux probié&me au Conseil d'Etat,

ol
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- gulite -

Ce dernier, dans sa séance du 8 avril 1987, consi-
déra que le Tribunal administratif avait eu tort d'assimiler
les terrains des courts de tennis i des terrains & batir, sachant
qu'au cours des vingt derniéres années ils avaient &té comblés
en servant de dépdt <'oraures. 11 annula le jugement du Tribunal
administratif.

La Commune-de Saint-Hippolyte a gagné, elle est a
nouveau propriétaire incontestable des terrains du lotissement
Gross-Forst. ‘

A 1'abri de ce jugement de dernier recours, les tra-
vaux de construction peuvent donc reprendre, La vente des lots
continue...
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OBJETS TROUVES

- deux clés de cadenas
- une paire de Tunettos dame

- une trousse & outils pour moto

Les propriétaires peuvent retirer leurs biens au
bureau de la Mairie, le matin.

000




REDACTION DU BULLETIN COMMUNAL

Nous remercions pour leur collaboration bénévcle & ce
bulletin

Madame Appoline MEYER pour son récit sur lg vie
d'autrefois & Saint-Hippolyte ;

. Monsieur Claude HUBER pour sa présentation du Club
Vosgien ;

Monsieur Etienne SCHRANZ, auteur de 1'article

“"Apprendre & lire ... H

. Monsieur Adolphe NOBEL, auteur de 1'article sur les
terres communes du Ried et pour les nombreuses traductions ;

Monsieur Auguste KLEIWN et Te Groupe des Jeunes Vignerons
pour 1'article relatif & 1'histoire de la Viticulture et
au dépliant touristique ;

. Monsieur le Docteur JOLLY, auteur de 1'article
consacré a@ 1'environnement

et Monsieur Michel RAFFATH, stagiaire TUC, pour la frappe
et le brochage du bulletin.
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